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ent States: 28 December 2001 
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exécutif de la Communauté d'États in-
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Date of effect: 28 December 2001 Date de prise d'effet : 28 décembre 2001 
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Communauté d'États indépendants, 
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Reservation:  Réserve :  
[ RUSSIAN TEXT – TEXTE RUSSE ] 

 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Article 7, paragraph 2, second sentence, of the Treaty should read as follows: 
“In case of an emergency, requests may be made orally, but they must be confirmed in writing 

within six hours at the latest, including by means of electronic transmission.” 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

La deuxième phrase du paragraphe 2 de l'article 7 du Traité doit se lire comme suit : 
« En cas d’urgence, les demandes peuvent être transmises oralement, mais elles doivent être 

confirmées par écrit au plus tard dans les six heures, y compris à l’aide de moyens télématiques ». 
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Azerbaijan Azerbaïdjan 
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Reservations:  Réserves :  
[ RUSSIAN TEXT – TEXTE RUSSE ] 

 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Separate opinion of the Republic of Azerbaijan with regard to the Treaty on Cooperation 
among States members of the Commonwealth of Independent States in Combating Terrorism 

The provisions of the Treaty, except for articles 12, 13, 14, 15, and 17, and for paragraph “g” 
of article 5, which call for the creation of special anti-terrorist units and divisions. 

A. ABBASOV 
Deputy Prime Minister  
Republic of Azerbaijan 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

Opinion individuelle de la République d’Azerbaïdjan concernant le Traité de coopération 
entre les États membres de la Communauté d’États indépendants en matière de lutte contre le 
terrorisme  

Les dispositions du Traité sont acceptées à l’exception des articles 12, 13, 14, 15 et 17, ainsi 
que du paragraphe « g » de l’article 5 portant création des unités spéciales antiterroristes et de leurs 
subdivisions. 

A. ABBASSOV 
Vice-Premier Ministre de la République d’Azerbaïdjan 
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Reservations:  Réserves :  
[ RUSSIAN TEXT – TEXTE RUSSE ] 

 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

1. The Kyrgyz Republic ratifies the Treaty, with the exception of article 8, paragraph 4. 
2. In terms of implementing article 15, paragraphs 1 and 2, of the Treaty, the Kyrgyz 

Republic reserves the right to submit a claim to a Party participating in the conduct of a special 
operation in the event that the damage incurred is disproportionate to the purposes of the operation 
specified in the rules referred to in article 14 of the Treaty. 
 

[TRANSLATION – TRADUCTION] 

1. La République kirghize ratifie le Traité, à l'exception du paragraphe 4 de l'article 8. 
2. En ce qui concerne l'application des paragraphes 1 et 2 de l'article 15 du Traité, la 

République kirghize se réserve le droit de déposer une réclamation à une Partie qui participe à 
l'exécution des mesures spéciales au cas où des dommages seraient disproportionnés par rapport 
aux fins des mesures spécifiées dans les règles visées à l'article 14 du Traité. 
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